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ALADI/CR/Acta 219
22 de febrero de 1989
Horas: 10.50 a 13.15

1. Aprobacién del orden del dia.

- Despedida del Comité de Representantes
del Ministro Consejero Comercial, Econo
mista Juan Casals, Representante Altermno
del Ecuador.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.120).

1) Representacién del Uruguay. Cese de fun
ciones de la Tercer Secretario, Sefiori
ta Rosario:Fons e incorporacién del Ter
cer Secretario, Sefior Luis Bermdez Al
varez. ’ '

2) Representacién de Chile, PREC - Lista
de ofertas ajustada (Sustituye produc
tos 1incluidos en néminas de apertura
de mercados conforme al articulo 8 del
Acuerdo Regional) (ALADI/CR/di 171.6/
Rev. 3/Add. 1).

3) Representacién del Ecuador. Solicita
adherir al Acuerdo de alcance parcial
de cooperacidn e intercambio de bienes
en las &reas cultural, educacional y
clentifica (ALADI/CR/di 223).

4) Representacién de Chile. Vigencia del
Octavo Protocolo Adiclonal del Acuerdo
de alcance parcial de renegoclacidn no.
3 y de modificaciones introducidas me
diante acta de rectificacién (ALADI/
CR/di 88.101 y 88.99/Add. 1).

5) Informe sobre la situacién presupuestal
y patrimonial de la Asociacién y sobre
los estados de fondos al 31/1/1989
(ALADI/SEC/dt 4.95). .
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6) Transferencia de créditos Presupuesta
les (ALADI/SEC/Propuesta 66),

3. Transferencia de créditos Presupuestales
(ALADI/SEC/Propuesta 66).

Preside:

ALFONSO REVOLLO

Asisten: Ricardo Oscar Campero, Maria Cristina Boldorini y Pernando Daniel Esca

lona (Argentina); Alfonso Revollo y Maria Cecilia Moreno Velasco (Boli
via); Rubens Antonio Barbosa y Paulo César Camargo (Brasil); Inés Cug
llar Lara (Colombia); Juan Guillermo Toro Davila ¥ Miguel Angel Gonzj
lez Morales (Chile); Juan Casals Martinez ¥ Nieves Sotomayor {Ecuador);
Andrés Falcén Mateos y Jorge Ramirez Guerrero (México); Antonio Félix
Lépez Acosta y Herminia Margarita Genes de Aranda (Paraguay); Eduardo
Ponce Vivanco ¥ Sylvia Alfaro Espinosa (Perd); Carlos Zeballos, José Ro
berto Muinelo, Rosario Fons ¥ Germaine Barreto Amundarain (Uruguay);Sag
tos Sancler Guevara y Pedro Elias Revolla Salazar (Venezuela).

Secretario General: Norberto Bertaina.

Secretario General Adjunto: René Jordan Pando.

PRESIDENTE. Se abre la sesidn.

l. Aprobacién del orden del dia.

v

- En consideracién el orden del dia provisional.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

~ Despedida del Comité de Representantes del Ministro Consejero Comercial,Ecg

nomista Juan Casals, Representante Alterno del Ecuador.

. Como es de conocimiento de los Sefiores Representantes, el Sefior Mi
nistro Juan Casals ha estado prestando funciones desde hace, aproximadamen
te, dos afios y medio,

Tengo encargo especial del Embajador del Ecuador, don Fernando Ribade

.ﬁneira, para presentar sus excusas por no estar presente en esta reunidn, a

pesar de los deseos que tenia para hacerlo, Me dejé ese encargo antes de su
partida. El se encuentra ahora de viaje en Quito.

//
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En lo que concierne al Ministro Juan Casals, deseo expresar que &l ha
venldo ejercitando sus labores con profundo conocimiento de la temética de
la integracién. El es particularmente un economlista de la rama monetaria y
bancaria y ha contribuido con un aporte importante a los trabajos de este
Comité en estos Ultimos tiempos, tanto en lo referido a la Rueda Reglonal
de Negociaciones como también a los trabajos preparatorios de distintas reyu
niones en diversos niveles, algunas de Alte Nivel Gubernamental ¥y en el Con
sejo de Ministros, :

El Ministro Juan Casals ha contribuido con sus conccimientos en los gru
pos de trabajos en los que ha actuado siempre muy empefiosamente, en las ne
gociaclones que han correspondido para la Representacién del Ecuador con los
distintos paises miembros, y también, muy especialmente, en lo que ha co-
rrespondido a mantener y defender los puntos de vista de los paises de me
nor desarrollo econémico relativo; en las reuniones ¥y consideraciones que
sobre todos esos temas se ha abocado el Comité de Representantes.

En todos esos trabajos el Ministro Casals ha demostrado no s6lo profun
do conocimiento sino también tenacidad ¥ pasién, lo cual, en realidad, no
€3 otra cosa que una afloracidén del gran espiritu integracionista del Minis
tro Casals que todos nosotros sabemos aprecilar porque, con ello, &1 ha con
tribuido al trabajo y al empefio que todos realizamos en este procesoc de in
tegracidn.

Los resultados grandes o pocos, ésta es una rueda sin fin, es un cami
no muy largo de recorrer, perc a todos y cada uno de nosotros nos correspon
de, en nuestro momento, dar nuestro aporte, dar nuestra contribucién, y yo
¢reo que, en lo que conciernc al Ministro Casals, &l 1o ha hecho con el na
yor empefio y devocién.

'Eso conquista, Ministro Casals, no solamente el reconocimiento de to
dos nosotros alrededor de esta mesa sino, también, especiales sentimientos
de afecto y simpatia personal por su modo caballeroso, competente y cabal
con que siempre ha llevado adelante sus relaciones con tedos los Represen
tantes de este Comité.

El Ministro Casals vuelve por determinacién de su Gobierno a desempe
fiar funciones en el Banco Central del Ecuador, que es rama de su especiali
zaclén. Y estamos seguros de que desde allf, también &1, de una manera o de
otra, va a estar vinculado con nosotros, va a estar vinculado con la temiti
¢a de la integraclén y, también, porqué no, probablemente, sigamos en el fu
turo, también, recibiende circunstancialmente alguna que otra visita del Mi
nistro Casals a las reuniones de trabajo que desarrollamos aqui.

Al tiempo de darle lg despedida, con sentimiento ¥ pesar por‘su aleja
miento, expreso también el deseo de todos nosotros para el mis completo éxi
to en el desarrollo de sus futuras labores.

SECRETARIO GENERAL. La Secretaria General quiere expresar también su
sentimiento de pesar por el alejamiento y de felicidad por haber conocido
al Ministro Juan Casals. Lo hace en nombre de la Secretaria General y de to
dos sus funcionarios que pudieron apreciar los valores intelectuales y mora
les del Ministro Casals, Representante Alterno del Bcuador. :

//
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Quiero decir, Sefior Presidente, que usted resaltd las dotes de conoci
miente, de tenacidad ¥ de pasién; yo diria, también, de profunda conviccién
buesta en el desempefio de sus funciones por el Ministro Casals en 1g defen

sa ardua, dura, de los intereses que le tocd proteger ¥ que le tocéd defen
der. -

Desde el punto de vista, también, de 1a Secretaria General, debo reco
nocer sus valiosos aportes realizados en las comisiones y, particularmente?
en lo que se refiere g la Comisidn de Presupuesto, donde tanto conocimiento
¥ sabidurfa puso para enrlquecer las gestiones de esta Secretaria.

Estos momentos duros de despedida, también tienen la recompensa de sa
ber que nuevasg gentes, nuevas inteligencias, luevas voluntades, se ponen al

servicio de este Proceso de integracién donde tanto empefio puso el Ministro
Casals para lograrlo.

De manera que quiero sumar estas expresiones de buenos deseos para con
su futura gestién ys fundamentalmente, el reconocimiento por lo que se hi
zot

Sabemos que esta actividad, que nos entusiasma, de la integracién lati
noamericana,no es ficil. Y pPor no ser facil, necesita gente que con ese co
nocimiento, ese nivel de ternacidad, de pasién y de conviccidén, pongan en el
desarrollo de estas acciones, que repito no son faciles, nos comprometen,
comprometen a nuestros paises, vy en circunstancias extremadamente dificiles
por las que viene atravesando la economia de 1la regidn, se hacen singular
mente valiosas por lo que pueden significar.

En ese sentido, entonces, Sefior Presidente, sumo mis palabras de reco
nocimiento, de despedida y de deseos de éxito en las gestiones que en el fu
turo seguramente habria de desempefiar no solamente en bien de su pais sino
en bien de esta comunidad latinoamericana.

Muchas gracias.

Representacién del ECUADOR (Juan Casals Martinez). Sefior Presidente;
Sefior Secretario General; Seflores Representantes Permanentes ante la ALADI;
Representantes Alternos; miembros integrantes de las distintas Representa
ciones; funcionarios de la Secretaria General aqui presentes: en primer lu
gar debo expresar mi agradecimiento por las inmerecidas frases que he reci
bido de elogio por parte del Sefior Presidente y del Sefior Secretario Geng
ral. Posiblemente son fruto de su caballerosidad, de su gentileza y de sa
bondad. Las recibo con todo carino, con todo aprecio por la amistad, consi
deracién que yo a su vez les tengo.

Y en esta oportunidad en que finalizan mis funciones de Representante
Alterno ante la Asociacidn Latinoamericana de Integracidén, deseo dejar cons
tancia de la honda satisfaccién que he tenido de haber compartido con todos
ustedes las inquietudes y quehaceres integracionistas durante dos afios y me
dio en un ambiente cordial, matizado, a veces,por vehementes posiciones que
han sido prueba fchaciente del interés y entusiasmo que nos hemos empefiado

- en poner en defensa de las negociaciones y criterios gue sustentamos, pero

sin perder de vista el objetivo bisico de contribuir al proceso de integra

- ¢lbén de nuestros pueblos.
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Quienes estamos convencidos que la integracidn es un requisito bisico
para lograr el mejor desarrollo econémico ¥ soclal de América Latina, teng
mos fé y confianza en los procesos integracionistas que se desenvuelven en
nuestra regidén. De manera especial los del Grupo Andino y de la ALADI, en
los que participa el Ecuador, y en los que, de alguna manera, aunque en for
ma modesta, he tenido la suerte de participar,

Al respecto, tengo el convencimiento que el Grupo Andino, que aglutina
cinco de los paises miembros de 1la ALAPI, debe ser considerado, de acuerdo
4 su conceptualizacidén, como un aliado coadyuvador del proceso de integra
ci16n regional al permitir alianar marcadas diferencias estructurales entre
los pafises que integran la Asociacién, contribuyendo a que casi la mitad de
Sus miembros presenten posiciones ¥y criterios convergentes, facilitando, de
ese modo, lograr consenso.

Por otra parte, son aleccionadoras y fructiferas las experlencias que
puede ofrecer el Pacto Andino en materia de complementacién financiera, co
mo es el caso del Foundo Andinc de Reservas ¥ del peso andino, que bien mere
cen ser proyectados a nivel regional para lo cual se han dado ya alentado
Les pasos, como el de poder transformar el actual Fondo Andino de Reservas‘
en un fonde latinoamericano de reservas o TLAR. '

En estos esfuerzos tuve el honor de contribuir desde el Banco Central
del Ecuador come su representante ante el Consejo Consultivo y alterno en
el directorio del FAR.

Por la experiencia vivida en procurar ir desbrozando la empinada senda
de la integracién econdmico-financiera es que me atreve a recomendar a las-
distinguidas Representaciones Permanentes ante la ALADI, que no descuiden
estos aspectos que son basicos y fundamentales en todo proceso de integra
cién ya que, como lo he manifestado en repetidas ocasiones, de nada valen
los esfuerzos que se pongan en las negoclaciones y mecanismos comerciales
sl no se cuenta con adecuados arbitrios y sistemas financieros para plasmar
los en realidad.

Nos lamentameos que la crisis econémica internacional agravada por el
problema del endeudamiento externo esté contribuyendo al deterioro de las
relaciones comerciales intrarregionales. Pero muy poco hacemos para contra
rrestar de manera efectiva esta critica situacién. Crisis que me permito de
finir en forma sintética, como falta de liquidez internacional, derivada en
buena parte del injusto sistema de su asignacién a nivel mundial, sea por
defectos en la polftica de precios y el proteccionismo prevaleciente en las
economias desarrolladas o sea por limitaciones o defectos que presenta el
criticado sistema del Fondo Monetario Internacional. :

Frente a una situacién de esta naturaleza, lejos de cruzar les brazos
¥ esperar que la crisis evoiucione dentro de las consabidas fluctuaciones
ciclicas con elevados ¢ostos sociales y politicos para nuestros pueblos, es
menester ingeniarse en procurar arbitrios que permitan a nuestras castiga
das economias a autodarse liquidez con el respaldo de su comercio ¥ con mi
ras a dinamizar y potencializar sus ingentes recursos humanos Y naturales,

8i se contara con un arbitrio de esta naturaleza, a través de la con

formacién de un adecuado fondo monetario a nivel regional, capaz de agluti
har en buena forma recursos extrarregionales, se sentarfan las bases no sb
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lo para:émprender en el largo plazo el complejo proceso de armonizacién de
las polfiticas cambiarias y financieras, sino que se lograria respaldar en
el corto plazo todas las negociaciones comerciales ¥ les compromlsos de in
tegracionistas de diverso orden que interesan a la ALADI, al condicionar el
acceso a la liquidez regional al fiel cumplimiento de las obligaciones con
traidas. Tal serla el caso, por ejemplo, de la eliminacién de las restric
ciones no arancelarias que nucstros paises se ven forzados a adeoptar y qu;
s8on renuentes a desmantelar debido a problemas de balanzas de pagos, identi
ficados por la falta de liquidez externa. B

De contarse con arbitrios financieros y de pagos, como los del denomi
nado Acuerdo de Santo Domingo, pero muchos més amplios y flexibles, cuyo ag
ceso debidamente regulado obligue a la no aplicacidén de tales restricciones
entre los palses miembros de 1la Asociacidn, sin duda alguna se tendria la
seguridad de privilegiar las relaciones comerciales intrarregionales moti
vando mucho mis que la preferencia arancelaria regional y el PREC la desvia
c1én del comercio de terceros paises hacia la regidn. -

Todas estas inquietudes que confiuirfan en el largo plazo a dar viven
cia a la armonizacidén de las politicas monetarias cambiarias y financieras
en general, se ha demostrado que no son utépicas con los aleccionadores re
sultados obtenidos por la Comunidad Econdmica Europea, que supo sortear en
buena forma las sucesivas crisis del délar norteamericano y cuya unidad mo
netaria, el ECU, es una feliz realidad.

Antes de c¢oncluir, deseo formular los mejores votos por ¢l é&xito de
vuestras labores en beneficio del proceso de integracidén, recordande que en
vuestras manos estd tornar en efectivas realizaciones las amplias y reitera
das declaraciones que en favor de la integracién y en los mas variados to
nos proclaman nuestros Gobiernos.

Y, finalmente, permitanme agradecer al Sefior Presidente ¥y a todos los
miembros de las distinguidas Representaciones Permanentes ante la ALADI por
las muestras de amistad y aprecio de que he sido objeto. En igual forma, de

.se0 agradecer al Seflor Secretario General, a los Sefiores Secretarios Genera

les Adjuntos y a todos y cada uno de los funcionarios ¥ colaboradores de la
ALADI por la deferente ayuda que me han brindado en el desempefic de mis fun

" ciones. Y de manera especial a los componentes de la Unidad de Promocidn Eco
" némica que realizan plausibles esfuerzos, no de todos conocidos ni compren
-didos, en favor de los paises de menor desarrollo econbmico relativo.

: De todos ustedes, mis dilectos amigos, llevo el mejor de los recurdos
de un hermoso girénm de mi vida que he disfrutado en este hermoso pais como

. es el Uruguay y en su acogedora capital, Montevideo; regresande complacido

y satisfecho a mi pals en donde me encontrardn siempre a vuestras 6rdenes.

Muchas gracias,

PRESIDENTE, Muchas gracias, Ministro Casals.

Recogemos su mensaje para considerarlc en nuestras futuras actividades
¥ le invitco a personarse a la cabecera para entregarle una bandeja de re-

~cuerdos por parte del Comité de Representantes.

/1
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- El1 Sefior Presidente del Comité de Representantes, Embajador Alfonso

Revollo, hace entrega de una bandeja conmemorativa, al Seflor Representante
Alterno del Ecuadeor, Ministro Juan Casals Martinez.

Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.120).

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: corresponde dar por entrado el do
cumento ALADI/SEG/di 2.120 que contiene las sigulientes notas recibidas y docu
mentos emitidos para la presente sesidn:

1) Representacién del Uruguay. Cese de funciones de la Tercer Secretario, Se
forita Rosario Fons e incorporacién del Tercer Secretario, Sefior Q_;s Ber
miidez Alvarez,

“No. 41/89. Montevideo, 13 de febrero de 1989. Al Sefior Presidente
del Comité de Representantes, Embajador Alfonso Revollo. Presente,

Seflor Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Presidente para poner en su cong
cimiento que la Tercer Secretario Sefiorita Rosario Fons ha cesado como in
tegrante de esta Representacidén, en virtud de habérsele asignado otras fun
clones en la Cancilleria.

Al mismo tiempo, climpleme solicitar a usted se sirva disponer la in
corporacién del Tercer Secretario, Sefior Luis Bermidez Alvarez, en la 1lis
ta de integrantes de esta Misién.

La direccién y teléfono del Secretario Bermidez son: Av. Luis Alberto
de Herrera 2516 apto. 601l; 81 48 15,

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Presidente las se
guridades de ni mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Gustavo Maga
rifios, Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

PRESIDENTE. A nombre del Comité, deseo expresar a la Sefiorita Rosario
Fons, Tercer Secretario, también nuestra palabra de despedida con nuestro
agradecimiento por su presencia y los aportes con que ha contribuldo a nueg
tros trabajos. Al mismo tiempo, le expresamos nuestros mejores deseos de
éxito en sus futuras actividades,

Representacidén del URUGUAY (Rosario Fons). Sefior Presidente: queria
hacer uso de la palabra en esta ocasién, para dar mi agradecimiento a to
dos los miembros de la ALADI y los miembros del Comité de Representantes
por la buena acogida que tuve desde el primer momento en esta Casa.

Darles las gracias nuevamente y decirles que, por supuesto, estoy a
las érdenes en mis nuevas funciones en la Cancilleria para lo que puedan
necesitar para continuar en este camino de la integracién.

Muchas gracias a todos.

PRESIDENTE. Al mismo tiempo, deseo solicitar a la Representacidn del
Uruguay tenga a bien expresar al Sefior Luis Bermidez uuestras palabras de
bienvenida por su incorporacién Yy esperamos que &l también contribuya con
sus aportes a los trabajos de todos nosotros.
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2) Refréfentacién_de Chile, PREC - Lista de ofertas ajustada (Sustituye pro

~ductos incluidos en néminas de apertura de mercados conforme al articulo

8 del Acuerdo Regional) (ALADI/CR/di 171,6/Rev. 3/4Add. 1).

"No. 16/89. Montevideo, 13 de febrero de 1989,

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociaciédn Latinocameri
cana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General ¥ en re
lacién con su nota no. 1 de fecha 4 de enero de 1988 tiene el honor de co
municarle que se retiran cuatro productos de la lista chilena de ofreci-=
mientos para el Programa de Recuperacidén y Expansién del Comercio, pPoer en
contrarse estos incorporados en las ndminas de apertura de mercados en fg
vor de los paises de menor desarrollo econdmico relativo. Los productos re
tirados son los siguientes:

Codigo Impizizijiﬁiftiﬂiifnas
el
(Miles US$)
©09.02.01.00 Té& a granel 3,531 PMDR
29.16.08.00 Acido acetil-salicilico 732 PDI
29.26.02.99 Las demis iminas 95 PMDR

3)

87.09.00.00 Motociclos y velocipedos
con motor auxiliar, com si
decar o sin &1 529 FDI

En reemplazo de los mencionados item, Chile incorpora a la ndémina de

ofrecimientos para el PREC, los siguientes productos:

Importaciones chilenas

Cbdigo Resto del mundo
arancel Paises
Afio 1985
chileno (Miles US$)
90.28.02.99 Los demés instrumentos,
: - aparatos y maquinas eléc
tricas o electrébnicas 3.643 PMDR
90,28.89.00 Otros instrumentos, apara
tos y maquinas eléctricas
o electrbnicas 1.632 PDI

La Representacién de Chile aprovecha la oportunidad para reiterar a
1a Secretaria General las seguridades de su mis alta y distinguida conside
racién."

‘Representacién del Ecuador. Solicita adherir al Acuerdo de alcance parcial

de cooperacién e intercambio de bienes en las &areas cultural, educacioral
y cientifica (ALADI/CR/di 223).

"Mo. 9. Montevideo, 16 de febrero de 1989. A la Secretaria General de
la ALADI. Presente.

1
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La Representacién Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a la
Secretaria General de la ALADI y tiene a bien expresarle el deseo del Go
blerno del Ecuador de adherirse al Acuerdo de alcance parcial de coopera
ci6n e intercambio de bienes en las areas cultural, educacional y clentifi
ca contenido en el documento ALADI/AAP/AI4TM/2 de 14 de noviembre de 1988,

Esta adhesién se la expresa tomando en consideracién la apertura con
templada en el artfculo 11 del precitado Acuerdo debiendo advertir que sien
do el mismo sujeto de negociacién, las autoridades de comercio exterior del
Ecuador han observado que de los bienes que se contemplan en el Acuerdo (25
item NALADI) 14 item se encuentran de libre importacién y exentos del pago
de gravaimenes arancelarios, 1os restantes item, excepto el 49,11.0.01 que
se encuentra prohibido de importar, también se encuentran libres para im
portar con mniveles arancelarios comprendidos entre 10% y 55%, aspectos que
tendrfan que ser considerados en la negociacién. :

Solicitamos a la Secretaria General se sirva poner en conocimiento de
las partes suscriptoras del Acuerdo lo expresado por nuestras autoridades
con el fin de poder negociar nuestra adhesidn,

La Representacién Permanente del Ecuador aprovecha la ocasibn pararei

terar a la Secretarfa General los sentimientos de su mas alta v distingui
da consideracién."

Representacién de Chile. Vigencia del Octave Protocolo Adicional del Acuer

do_de alcance parcial de renegociacién no. 3 y de modificaciones introduci
dag mediante acta de rectificacidén (ALADI/CR/di 88.101 vy 88.99/Add. 1).

"No, 17/89. Montevideo, l4 de febrero de 1989,

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociacién Latinoameri
cana de Integracién saluda muy atentamente a la Secretaria General y tiene

- el honor de remitirle fotocopia de las Resoluciones que se detallan a con

5)

tinuacidén emitidas por la Direccién Nacional de Aduanas de Chile Y publica
das en el Diario Oficial no. 33.293 de fecha 8 de febrero en curso:

- Resolucidn no. 569 exenta. Aplica Octavo Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 3 suscrito entre Chile y Brasil.

= Resolucidn no, 570 exenta. Rectifica Vigesimotercer Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial no. 26 suscritoc entre Chile ¥ Argentina.

La Representacién de Chile se vale de la oportunidad para relterar a
la Secretaria General las seguridades de su mis alta y distinguida conside
raciém."

informe sobre la situacién presupuestal y patrimonial de la Asociacién y

sobre los estados de fondos al 31/I/1989 {(ALADI/SEC/dt 4.95).

6) Transferencia de créditos presupuegtales (ALADI/SEC/Propuesta 66),

/!
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Tfﬁﬁﬁf@rencia de créditos presupuestales (ALADI/SEC/Propuesta 66).

PRESIDENTE. Obra en carpeta de los Sefiores Representantes la Propuesta
66 por la cual se solicita autorizacién para efectuar una transferencia de cré

ditos presupuestales para reforzar el rubre 4, coentratos por resultados, sub
rubro 4.1, Consultores,

Corresponderia dar traslado, para la consideracién de este tema, a la Co

misibn de Presupuesto, si lo entienden conveniente los Sefiores Representan-
tea L

- 'Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Pre31dente, noso

-*tros estariamos de acuerdo en que el tema pase a estudio de la Comisién dePre

supueasto.

PRESIDENTE. Y para este efecto, (la Comisién de Presupuesto podré deter
minar una reunién, mas o menos, a breve plazo?

SECRETARIQ GENERAL. La Comisién de Presupuesto, Sefior Presidente, esté
abocada ya al tratamiento del tema "Remuneraciones al personal” y ha solicita
do- la distribucién del manual de clasificacién de cargos, lo que se estd ha

 ¢iendo en la mafiana de hoy a todas las Representaciones. De manera tal que co

mo tenla necesidad de contar con ese elemento para decidir cuando se reuniria
nuevamente, brindo ahora esta informacién que la consideroc necesaria de forma
tal que la propia Comisibén pueda determinar en este momento cuindo habra de

" reunirse nuevamente a efectos de que la Secretaria la conveque,

v

PRESIDENTE. ;Puede determinar la Comisidén de Presupuesto la proxima reu

nién? .

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos), Entonces pediriamos que
el préximo jueves nos volviéramos a reunir en la Comisién de Presupuesto para
tratar todos estos temas,

PRESIDENTE, Seria mafiana.

No habiendo observaclones, la Comisidn de Presupuesto se reuniria para
ese efecto y para ver lo que tiene en tramite, también,

No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesién.



